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BERICHTEN VAN REDACTIE EN UITGEVERS.

Men gelieve alles wat de Redactie of de Administratie van dit week
blad betreft te adresseeren aan de Uitgevers Scheltema & Holkema's
Boekhandel, Rokin 74—76, Amsterdam, met de toevoec.ing:,, Voor
de Redactie" of „voor de Administratie van het tVeckblad Buiten".
Duidelijke naam en adresvermelding wordt verzocht ook achter op de foto's.

AAN ONZE ABONNÉ'S.
Door de stijging der productie-kosten hebben de uitgevers

van Nederlandsche inaandschriften zich genoodzaakt gevoeld
over te-gaan tot prijsverhooging van pi. min. f i.go per jaar
gang, hetivelk zij in October l.l. per circulaire hebben aan
gekondigd.
De productie-kosten welke ons Weekblad met deze maand-

scJn-iften gemeen heeft: papier, druk enz. zijn gelijkelijk ge
stegen, wat, in aanmerking genomen dat de abonne7ne7itsprijs
gemiddeld nog niet de helft bedraagt maar teveits ook in
verhoudi?ig aanmerkelijk lager is, nog meer gevoeld wordt.
Buitendien heeft ons Weekblad echter productie-kosten,
welke de meeste dier maandschriften niet hebben en enkele
in veel geringer mate, n.l. de kosten der reproducties. Deze
7iu zijn nog meer gestegen dan de andere, luat vooral bij
ons Weekblad, dat ztilke groote afbeeldi7igen geeft, bijzo7ider
zwaar weegt. Wij gevoele7i 07is daaro7n ge7ioodzaakt het ge-
geve7i voorbeeld 71a te volge7t e7i de7i prijs van 07is blad te
verhooge7i.
Het is 07ize bedoeli7ig deze verhoogi7ig zoo geri7tg 77togelijk

te maken e7i 07ider bove7igenoe77id bedrag te blijven. Daaro77i
zal i7iet Jan7iari igió de prijs bij abo7i7ieme7it stijje7i va7i
12^12 tot i§ Ct. per zveek, 7iit77iake7id voor eezi geheele7i jaar-
ga7ig ee7t stijgizig va7i slechts f 1.30.

Wij vertro/izve7i dat 07tze abonzie s hiertege7i gee7i bezzvaar
zullezi hebbezi, 077tdat het 07ize Redactie e7i 07is znogelijk
znaakt de door velezi zoo zeer gewaardeerde taak, 71.l. die
va7i het redigeerezi en het uitgeve7t va7i ee7i 77tooi Weekblad,
te blijve?i vervulle7i. DE UITGEVERS.

SCHELTEMAfrHOLKEMA'5^ BOEKHANDEL
AMSTERDAM

m m

DE BLAUWE MUUR,

(17)

Uit het Engelsch van
RICHARD WASHBURN CHILD

(Geautoriseerde vertaling)
VIERDE BOEK.

EEN LEERLINGE VAN DE GROOTE WeLSTOKE.

I. LES TROIS FOLIES.IK geloof dat het eerste waar ik door opkeek, het breken \-an
glas en aardwerk was, en de uitroepen der kellners, en het
geluid van hardloopende voeten.
,,Dus hier zeggen ze dat ze je afleiding bezorgen?" brulde
een stem die me niet erg nuchter leek. ,,En toch moet je

waarachtig je die afleiding zèlf nog bezorgen".

De kellners stonden nu om
hem niet zien.

27 November 1915

den leven maker heen, en ik kon
lachen als een seheeps

Ga naar de baas toe en vraag
die ik hier aangelicht helj . . ■ . . „ Eranseh en een
Er volgde 'T"

paai wooiden Italiaans 1 . ^ p,.ri-u ht dat hij langer zou zijn,
kaan kwam te voorschijn. Ik 'L iuniders. Men
maar zijn kracht zat in de bieec
kon zien, dat hij in een toestand was, waa.u.
schclen — dat zag je aan zijn mooie, laehendt, wilde ""pn

1,1,k laeMn kmrl <lal
plotseling verjilaatst is in een weield \o A .' -i 1 ,
^  „Betalen?" brulde hij weder. ., k betaid \ J
ben! Leven? Ik leef zooals het me het beste bevalt . 1 it ckn weg,
schotels! Vandaag ben je hier, morgen hg !e al op di u h 1 bc t.
Zoo gaat 't met ons allemaal". Met deze woorden t.ok h j 0,1-
nieuw een laken van een tafeltje, zoodat het glansvvvi k aan
scherven over den grond rolde. ,. 1 1
,Kom! Raap op!" zei hij, terwijl liij vvnbamlvol mtd bank

papier omhoog hield. .,Hoeveel? Hoeveel. Mug vvat.
daarginds spiegels! Je liegt, sjiiegels! Ik looji lerlit. Je lug .
Er was geen tegenhouden aan. Met een zvvaien klommen stok

in zijn sterke hand, terwijl het zweet hem van zijn knappe gezicht
liejr, waggelde hij naar de jilaats waar ik zat En toch, hoewel
hij zijn stok ojigeheven had om er de gaskroon boven liet vol
gende tafeltje mee neer te slaan, en, vóór hij mij zag, een kieet van
kinderlijke vreugde had geslaakt, was ik niet bang vooi hem.
Ik kan u verzekeren dat de uitwerking van het elkaar ont

moeten van onze oogen verbazingwekkend was. Ik gelooi dat ei
geen enkele sjiier in zijn heele licliaam was, die niet zijn uiterste
best deed om hem rechtoji te doen loopen, om hem in staat te
stellen zijn hoed al te nemen, zicli een beetje achterover te doen
buigen, alsof hij zijn gezicht tusschcn de distels gestoken had.

Terwijl ik daar zat te kijken naar zijn bruine oogen i-n luis
terde naar zijn door ontsteltenis snellere zware ademhaling,
begreep ik heel goed, dat ik gekomen was aan de plaats waar
mijn levensweg zich in tweeën sjrlitste en twee verschillende rich
tingen uitliep. Er zijn dingen die we eenvoudig weten, niet door
nadenken of redeneering of ojivoeding, maar door ons instinct.
Ik geloof dat de hemel dat net als bij de andere dieren in ons
gelegd heeft. En ik geloof dat hij het ook begreeji, want hij zag
mij een beetje vooroverbuigen, een beetje bleek, en bang voor
iets, dat ik niet onder woorden zou kunnen brengen, en het ont
nuchterde hem, dat kan ik u wel verzekeren.
,,Wat doe jij hier?" zei hij, alsof hij mij de laatste zesduizend

jaar lang intiem gekend had.
En, dwaas die ik was, ik kleurde hevig, en durfde niets te zeggen.

Ge kunt het gelooven of niet, maar ik zag Welstoke's lipjien al
zeggen: „al zijn je neus en je oogen ook nog zoo besehaafcl, 't is
je manier van spreken, m'n kind, die je verraadt", en ik zweeg
dus als een mof, want ik dacht dat hij een fijne meneer was.
,,Heb je iets tegen me?" zei hij.
Ik geloof, dat ik glimlachte, maar mijn lipjxm bewogen alleen.

En er kwam een pijnlijke blik in zijn oogen.
,.Ergens anders — een andere keer", fluisterde hij bijna. ,,God

weet hoe. Maar je zult Monty Cranch onthouden. Die vergeet
je zoo 'makkelijk niet, kind".
Toen hij dit gezegd had, keerde hij zich om, en liep het café

uit, zoo lecht als een kaars, en wat hij zei was waar — zoo waar
als het Evangelie. En al is 't al heel wat jaren gi'leden, toch kan
ik u wel vertellen dat het me is als hoor ik op 't oogenblik nog
dat kalibelen van het water in de gracht buiten het raam, en als
zie ik nog hoe de wind de bloemen o]i tafel, als besjiotten ze me,
deed w iegelen het ecme oogenblik een ruikertje, en het volgende
^n kians voor een graf van iets dat gestorven en begraven was.
En tusschcn toen en nu heb ik nooit mijn lijijien geopend om
iemand te vertellen \-an die ontmoeting. Het le\en ging voort,
zooals het tot nu toe gedaan had, er kwam \ eel in en er ging veel
uit, maar al die dingen hebben niks te maken met wat ons oj)

Twl ' 't hoofd hangt. Welstoke en ik belanddeneindelijk in Amerika, en toen begon onze fortuin te \-erkeeren.
Aciitei cle meeste \-an onze lewnsdramatjes steekt iets erg
grajipigs, en clstoke, die haar hand gelegd Iiad oii menige, door
iheumatiek kromgetrokken jiols of gezwollen ellioog, begon zelf
met rheuinatiek in een gewricht 111 haar duim, en nog «vn zes
maanden daaina was ze gewoonweg krom van di> rheumatiek.
Zij kon toen pxm schandaaltjes meer exj,loiti-eren en niet meer
afdi eigen en lag in bed al maar te rdoeken \ an de iiiin en over
haai \ei hezen oji de Beurs, en over jiaarden die met "de rennen
met wonnen, en zij, die er zeil duizenden tusschcn gruiomen had
het ei zich zcflf nu tusschenncmen door een bruinen vent, die zich
een Hindoc-\ogi noemde en haar behandelde door goedkoone
wierook te branden in ecm koperen schaal, en met een gebeden
boek, dat hij het „Moord van Harmonisch Evenwicht" noemde

„Jij bent nu alles wat me nog rest", zei ze tegen me toen ce
kast leeg was. „Wat je ook doet, kind, pas 0,1 dal je niet trouvvt
De mannen zijn allemaal 't zelfde. Sommigen beginnen d'idè 11-
na hun huwehjk x-beenen te knjgen, en an'deren 'u^^
je'^SÏei;" ' strijden! kun
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Dc oude vos had zich anders de moeite \'an zoo\-eel jiraten kun
nen bes]iaren, want ik dacht minder dan ooit aan mannen. Ik
'hoefde mijn oogen maar te sluiten om er één te zien, en hoewel
de tijd zoo snel verstreken was, kon ik hem toch slechts zien
zooals hij was, zooals hij daar half-verschrikt in de „Trois Folies"
voor me stond.

Maar ik bleef Welstoke trouw, al zeg ik 't zelf. Ik deed in
t eerst mijn uiterste best om patiënten te trekken, maar het
ging niet, toen Madame zelf niet meer in de „zaak" was. Ik kon
nooit het vertrouwen van de menschen winnen, en toen was het
eenige wat ons restte, een masker voor het behoud van het teint,
dat het oude mensch had uitgevonden. In 't begin wou het er
niet in, maar toen ik mijn voeten haast kapot had geloopen om
het erin te brengen, haalden we er 'n broodje uit, en dacht ik
dat 't mij misschien voor hongerlijden zou bewaren als de oude
Welstoke eens uit den tijd was.
En eindelijk kwam ook die dag, en meteen de begrafenis-onder

nemer met zijn gluiperige manieren, en toen alles voorbij was,
bevond ik, dat ze heimelijk een maatschapjrij had opgericht ter
be\'ordering van een blank teint, en dat zij al haar aandeden,
met het teint-masker erin begrepen, verkocht had, en al wat zij
ervoor gekregen had, verloren had Irij dc Derby-rennen \'an dat
]aar. De kost juffrouw vertelde mij, dat haar laatste woorden
geweest waren: ,,Nou ben ik werkelijk zoo kaal als een kerkrat!"
En daarmee ging zij de eeuwigheid in. (Wordt vervolgd).

De vogels op Rottum en de mobilisatie.Naar aanleiding van het berichtje \-an den heer A. B.
Wigman, opgenomen in ons nummer \-an 6 Nov. 1.1., *)
waarin werd medegedeeld, dat de matrozen op Rottum
alle eieren van de zoo rijke c'ogelwereld van dit eilandje
hebben opgezocht, zoodat geen enkel eitje is uitgebroed,

richt Jonkvr. Joh. Schuurbeque Boeye te 's-Gravenhage, tot
ons de vraag, hoe dit nu eigenlijk mogelijk is.

,,Het schijnt bedoeld te zijn als een aanklacht tegen die ma
trozen, maar het schijnt mij veeleer een aanklacht tegen den
voogd zeiven. Dat de gedetineerden, die zeker niet veel raad met
hun tijd weten, er een soort sport van maakten eieren te zoeken,
behoeft niemand te verbazen. Jlaar zoodra de x'oogd dit bespeurde,
had hij toch zeker zijn maatregelen kunnen nemen?
,,Nu kan ik mij echter voorstellen, dat hij het moeilijk vond hun

dit genoegen te ontzeggen, zonder er iets \-oor in de jrlaats te
geven. Maar heeft de voogd of de plaatselijke commandant dan
nooit gelezen van het comité tot ontwikkeling en ontspanning
van gemobiliseerden of van den Nederl. Bond tot Bescherming
van Vogels? Gesteld, de heer Thijsse of een ander deskundige
was eens aangezocht geworden tot de matrozen te komen spreken
en hij had hun verteld van het merkwaardige vogelenbestaan,
de belangstelling in en liefde voor dc talrijke bewoners \'an het
stille eiland zou stellig bij hen zijn ojrgewekt en hun rijkelijk de
jacht op de eieren vergoed hebben. Is nog niet alles verloren,
dan zou misschien nog in die richting te werken zijn.

Ik zie, dat de heer Wigman zelf niet lang geleden die
vogelenwereld bestudeerd, er over geschreven, en de c'rees ge
koesterd heeft, dat zij verstoord zou worden! Was hij dan niet de
aangewezen persoon geweest om praktische maatregelen te
nemen? Als wij toch eens meer trachtten te voorkomen en prak
tisch handelden, ik geloof, dat er vaak minder reden zou zijn tot
klagen, als het te laat is".
Wij zonden dezen brief door aan den heer Wigman, die in zijn

antwoord allereerst den Rottumschen voogd verdedigt, wien men
niets zou verwijten, als men wist, hoezeer door hem steeds pogin
gen zijn aangewend, om de vogelbevolking op peil te houden, ja
zelfs te vergrooten. Bovendien zijn de vogels voor den hecr
To.xopëus een belangrijke bron \'an inkomsten, zooals de heer
Wigman reeds in zijn artikel over Rottum heeft \'ertcld. Jilaat-
regelen nemen tegen het eieren zoeken? Wélke maatregelen,
vraagt de heer Wigman, had hij moeten nemen? In theorie klinkt
dat héél mooi, maar hoe zou 't in de praktijk mogelijk zijn ge
weest? Zelfs al hadden klachten Irij den plaatselijken comman
dant gebaat 'in zooverre, dat enkele betrapte matrozen een paar
dagen provoost hadden gekregen, wat dan nog? En vergeet jonkvr.
S. B. niet, dat vooral op een bijna onbewoond eiland één man niet
opgewassen is tegen 135 matrozen, die hem dan op allerlei wijzen
met niet te straffen kleine onaangenaamheden het eenzame be
staan ondraaglijk hadden gemaakt?
De heer Wigman kan ten slotte tot zijn genoegen mededeelen,

dat voor 1916 door de Ver. tot Behoud van Natuurmonumenten,
onder welke directe bescherming het eiland staat, doch welke te
laat het bericht ontving, en door onze Nederlandsche Ornitholo
gische Vereeniging pogingen zullen worden aangewend, een her
haling te \'oorkomcn. —
Een enkel woord onzerziids. Als blijken mocht, dat dc voogd

of een ander den commandant van de kustwacht op Rottum oji
dc hoogte heeft gesteld van het eierenzoeken der matrozen en
deze daartegen niets heeft gedaan, zal, naar wij hopen, deze com-

*) De Redactie van het „Alg- Handelsblad" die „lJuiten" slechts Mi/ir,
doch de Levende Natuur" trs/, nam in haar avondblad van 17 Nov. 1.1 een
neliikhtidend berichtje op, overgenomen uit het toen pas verschenen nummer
van de Levende Natuur". Waaruit men weer ziet, dat een te eenzijdige liefde
voor de" levende natuur ook hare nadeelen heeft en een mensch, ook een
courant, achteraan kan doen sukkelen.

mandani worden verplaatst. Een besluit, dat te gemakkelijker
kan worden genomen, omdat het door den betrokkene geenszins
als straf zal worden beschouwd, het eenzame eiland te mogen
verlaten. Maar minder straffen, dan wel herhaling voorkomen moet
onze bedoeling zijn. Wij kunnen niet stilzwijgend toelaten, dat ons
eigen leger, dat ons land tegen den vijand van buiten heeft te bescher
men, straffeloos vernielt, wat ons in dat eigen land lief is.

*
*  *

Het bovenstaande was reeds gezet, toen wij het volgende
schrijven ontvingen :

OPPERBEVELHEBBER

VAX LAND- EN ZFEMACHT.

Algemeen Hoofdkwartier.
's-Gravenhagk, 18 November 1915.

.\an

de Redactie van ,,Buiten", p a. Scheltema en Holkem.a,
Rokin. Amsterdam.

In Uw nummer van 6 November komt een artikeltje voor
van den heer A. B. Wigman onder den titel .,Treurig", waarin
de te Rottumeroog ,,gedetineerde" matrozen worden beschuldigd
van het absoluut te gronde richten van de vogelwereld aldaar.
Deze aantijging heeft geleid tot een onderzoek, waarbij ge

bleken is:
dat de strengste orders zijn gegeven tot het beschermen van

vogels geduiende den nest- en broedtijd overeenkomstig de
wettelijke voorschriften ;

dat daartoe zelfs het grootste deel van het eiland voor de
militairen werd verboden ;
dat door strenge controle aan die order de hand is gehouden,

zoodat het onmogelijk is dat door kwaadwillige militairen een
eenigszins belangrijke hoeveelheid eieren is geroofd ;

dat het mislukken van nagenoeg al het broedsel vermoedelijk
moet worden toegeschreven aan het feit, dat een groot deel
daarvan uitgebloed werd op een gedeelte van het eiland, dat
bij een zeer hoogen vloed onder water is geloopen, terwijl ook
de aanwezigheid van een betrekkelijk gioot aantal menschen op
het kleine eiland de rust aldaar heeft verstoord en de vogels
wellicht heeft afgeschrikt zonder dat daarbij aan kwaadwilligheid
mag worden gedacht.
De Voogd \'an het eiland Nxukiaart verder, dat hij niet aan

den heer A. B. Wigman heeft medegedeeld, dat de militairen
de vogelwereld absoluut hebben te gronde gericht en dat dit ook
niet juist is; hij zegt alleen te hebben geschreven dat de
militairen nog al wat eieren hebben geraajit nadat de tijd,
waarin dit is toegestaan was verstreken.
Ik merk verder op, dat de militairen op Rottumeroog geen

gec'angenisstraf ondergaan, zooals de uitdrukking ,.gedetineerde
matrozen" zou doen meenen ; ze zijn er eenvoudig gedetacheerd.
Ik verzoek Uwe redactie in Uw blad een rectificatie van het

bericht van den heer Wigman te doen opnemen
De luitenant-kolonel-adj udant,

(iv. g.) MERENS.'
Met het meeste genoegen hebben wij voldaan aan het verzoek,

een van zoo gezaghebbende zijde komende rectificatie op te nemen.
Met vreugde stellen wij vast, dat der militaire overheid dus
geenerlei verwijt treft.
Moge het geschrijf over deze zaak ten gevolge hebben, dat

de matrozen in het komende jaar zich van alle handelingen
onthouden, die stoornis brengen in het merkwaardige wereldje
der \ogels op Rottum. Red.

BI/ DE VOORPLAAT.
in hetzelfde nummer,
van de \-erdienstelijke

WIJ meenden goed te doen,
waarin gesj^roken wordt
beeldhouwwerken, door Zuid-Nederlanders \ oor de
tuinen onzer voorvaderen vervaardigd, een afbeelding
O]) te nemen \-an een der meesterwerken \'an den

Zuid-Nederlander Artus Ouellijn (Ouellinus). n.1. het frontispiece
\-an het voormalig Raadhuis te Amsterdam aan de Damzijde,
dat, na lang achter steigerwerk te zijn verborgen geweest, sinds
eenige weken, hersteld onder toezicht van den Zuid-Nederlander
]u-of Aerts uit Brussel, weer in vollen luister jirijkt.
Het is niet zoo heel gemakkelijk, dadelijk te begrijpen, wat

dit bont gewemel \-an allerlei mythologische figuren c'oorstelt.
Een verklaring ervan moge daarom volgen.

Links komt Neptunus met zijn drietand, zittend in een door
liaarden getrokken wagen, door de hooge zeeën aanstormen,
omgeven door Tritons, die op hun horen blazen. Hem cmoraf
gaat een stoet van zeegoden en godinnen, waartusschen zwanen,
krokodillen, meerminnen en andere met het water vertrouwde
wezens. En allen beijc'eren zich, de eerste te zijn, om de roem
ruchtige Amstcrdamsche Stedemaagcl, die hoog boven het gewoel
uitsteekt, hulde te brengen. Bo\-en het fronton in het midden
het beeld \-an den Vrede, met palm en Mercuriusstaf, en ter
weerszijden de beelden van de Voorzichtigheid (links) en de
Rechtvaardigheid (rechts.) Deze bronzen beelden, ook door Ouellijn
ontworpen, zijn gegoten in de werkplaats c'an den Lotharinger
Frangois Heniony, die ook 35 van de 37 klokken goot, welke
in den koepeltoren er boven hangen.
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TUINSIERKUNST IN DE ACHTTIENDE EEUW.
M.-IRMEHF.S BI-.EI.DEX I HES A M ST !■: U' M SC! I ES Tl lS.

TUINSIERKUNST IN DE 18^'^ EEUW.De ho;rfst is gt'komcnl E\-fn lioblxm we nog een j)aar
mooie warme zomerdagen gehad, alsof we midden in
Juli waren, plotseling is 't weer gedraaid, de Wester
storm rukt en trekt aan de takken der hoomen, de
bladeren stuiven rond en overdekken den grint\doer

\'an 't kleine tuintje, waaroj) mijn \'enster uitziet. Alles wijst
o'ro]), hoe de winter nadert, hoe de gansche natuur wordt ont
takeld, om des te frisscher te herbloeien. Alles? Neen, niet alles,
want op het balcon emor mij gloeit en vlamt vuurrood, als was hij
beschenen door de felste zomerzon, een laag neerhangende wilde
wingerd, 't Is een lust der oogen om te aanschouwen en 't is me
een vreugd te leven in een tijd, die ons leerde overal en ten alle
tijde schoonheid in waarheid te vinden.

Hoeveel meer vreugde kunnen we in het kïven vinden, wan
neer we in 't geringste wat dat leven, wat de natuur oplevert,
schoonheid herkennen. Hoe\'cel moeilijker hadden de menschen
in een vroeger eeuw het, die ziende blind voor dit alles waren
en slechts genoegen schepten in 't onnatuurlijke, in 't gekunstelde,
die een vimrglanzenden wingerd niet konden bewonderen, zoo
een kunstmatige ruïne er geen romantisch tintje aan gaf. Maar
de liefhebberij voor dergelijke sentimcnteele bouwwerken dateert
uit een later tijdperk, dan waarover ik 't in dit artikel zal hebben.
't Begin der ige eeuw n.1. was 't bloeitijdperk der romantiek op
alle gebied, wat niet alleen blijkt uit den aanleg der tuinen, waar-
o\'er G. van Laar in 1802 een alleraardigst werk uitgaf, waaruit
bijzonder duidelijk de eigenaardige smaak onzer overgrootvaders
te voorschijn komt. Maar in de i8e eeuw, een eeuw, die me bijzon
der aantrekt in weerwil \-an haar gekunsteldheid, was de heer-
schende smaak oneindig veel geraffineerder; het decadente in de
kunst komt er tot zijn volle uiting, hier in Holland gejraard aan
een jiractische degelijkheid, die cle bewoners dezer lage landen
wel nooit zal verlaten en die ze, niettegenstaande de meest \-er-
schillende invloeden van buiten, altijd stevig op de aarde zal
]:)lanten. Waarmee volstrekt niet wordt bedoeld, dat de Hol
lander geen zin voor het meer ideeële heeft. Het is hier echter niet
de jrlaats daar nader over uit te wijden. \Vant ik wil 't hier \'oor-
namelijk hebben o\'er de wijze, waarop de bewoners der groote
buitenplaatsen langs Amstel en Vecht, in 't Kennemcrland hun
vorstelijke tuinen sierden, iets, waaraan kosten noch moeiten
werden gespaard. Dat kon trom\'ens ook heel moeilijk, want, vol
deed een tuin aan de eischen door de mode aan haar gesteld, dan
was 't ook noodzakelijk, dat kunstenaars op allerlei gebied hun
aandacht eraan wijdden. De jmlricische kooplieden, die hun
deftig-burgerlijke buitenjraleizen bouwden, waaraan ze alles ten
koste legden om toch \'ooral den buurman in ]iracht en weelde
te overtreffen en om op zeer comfortabele wijze van de kalme ^
genoegens van 't buitenleven te profiteeren, wisten heel goed, dat ontlecndr'doclT'die

hunne huizen niet lieter tot bun recht konden komen, dan doo"
ze te omringen met wi'idsehe lustho\'i'n. In die ,,Lust-hoven"
werd alles ,,regnlit'i", dat is, ,,beide de zijden gelijkformigh"
gemaakt. Van der Groen, de tuinman \ain ])rins Willem IH,
den stadhouder-koning, zegt o\-er den aanh-g der tuinen: , ,dat
de natuur, die sich veeltijts wanschikkcdijk \'ertoont, door de
konst kan ojjgeschikt, opgepronkt, in goede ordre, cierlijk en
vermakelijk gemaekt worden". . . . De tuinen werden dus zoo
symmetrisch mogelijk, \'olgens een ste\'ig grondjilan aangelegd
en om de schoonheid te \"erhoogen, werden ze opgesierd met
beeldhouwwerk van allerlei soort: de hiaddhouwers beleefden op
t eind der 17c en gedurende de gansche i8e eeuw een gulden tijd

door de behoefte, die er bestond aan tuinbeelden, zonnewijzers,
tuinvazen, tuinmeubels en wat dies meer zi].

In hoofdzaak wil ik in dit artikel sjireken over al dat beeld-
houwNvcik, dat met t oog van den kunstliefludrbcr beschouwd,
bijzondei veel sclnions en Ixdangrijks \'ertoont. Hier kunnen we
den stijl van Louis XI\ en Louis X\ in zijn meest \erschiUende
uitingen leeien kennen: t zon zeker de moeite waard zijn, eens
jiiecies te weten, hoe de Hollandsche koopman die geheele goden
en godinnewereld, die in zandsteen of marmer gehouwen stond,
in zijn geest verwerkte In ieder ge\-al was hij zich waarschijnlijk
me pewiis , loe hij, door zijn lielhebherende kunst bescherming,
den idealen schoonheidsgeest der Grieken mee hudi, bewaren.
snnerm ^ mi<-l'lcleeuwen de Renais-
p-eleerrl Ml bouwmeesters en beeldhouwers,sche ei I Vtii" 1 S^'nM'i' eerd door de jiroducten der Griek-
traven Miebi.niV^ .1"^ - "'cuwe schoonheid het aanzijn
tot nieuwe coinl t'' 1 ' 9ie de antieke bouwvormenDei g^-Hniikte, wat leidde tot den Barokstijl.
détii,^aL'ë::;kr;::i>eS^^^
wikSLf die"i? daar tot verdere ont-^•an Lodewijk XI\'; deze kmSitiii\-r regeering
en nieren vermocbt ,>,mi tr ,i , ? ^o-st, een Maecenas in hart
uitingen van den barokstM "u te drukken op del,rccL a» ,c Bcvan LvLl'f 'l™ •.«! «i. dW. Mgebruik x-an acanthusbladeren en i b b . ' " N-ersiermgen het

Xa L(Kle\vijk XIV kw aintm Philins \ -i,i (jiV''' t i i vvdie met genoeg hadden aan de b drèl 1 c h 1 ^ ^-"dewnkX\,hun ^•oorganger. Zoo ontstond de R',1 o ■ ,
bijna schuil gaan onder (wcrtollb, , . vormen
die we voornamelijk aantnirr. ^ ^^eringen. en deze is het.
jilaatsen. Eigenaarditr is bet rl-it" "P "iize Hollandsche buiten-tehjk de Barikst.jl uinl o ^Vge lal: l' 'i" N^-derlanden tei-
- - zijn zoo ,11 V • ^^-i-rden er motmwen aanJ  de echt-Hollandsche wijze van



'21 November 1915. BUITEN. 569

TUINSIERKUNST IN DE

iS^>^ EEUW.

BEELD IX DEN TUIN W-IN LIET

li IJ A'5.111 'SE HM, .1/ EL PO M ENE
VOORSrilLLEXDE, EX A FKOM-

STIG I'.-IA' DE POOIiT l-'.'IiV DE

B UITENPLA A TS SI PA EN VLIET.

werken \-erlOTnclen, dat een
geheel nieuwe afzonderlijke
stijl ontstond.
De Rokokostijl in deze lan

den ontwikkelde zich dan ook
niet uit den bestaanden stijl,
maar werd hierheen overge
bracht door Vlaamsche kun
stenaars, die gelijken tred had
den gehouden met de Fran-
sche ontwikkeling. Die Vlaam
sche kunstenaars hadden ook

den Franschen barokstijl nagi;-
\'(jlgd- ondei" deze behoort ze
ker in de eerste jilaats Artus
Ouellinus, te Antwerpen ge
boren, die naar de Noordelijke
Nederlanden werd geroepen
om het stadhuis van Amster

dam met beeldhouwwerk te

sieren, waaronder vooral een
Venusfiguur door giamte
schoonheid uitmunt.

Hij kreeg \'ele na\'olgers en
een \'an deze leerlingen is het
geweest, die de beide ])rach-
tige vrouwenfiguren schiep,
die jirijkten o]) de poort van
de buitcnjdaats Swaenxdiet.
In 1628 aangelegd na de. droog
making \^an de Beemster,
schijnt de eigenaar alles in 't
werk te hebben gesteld deze
tot een oogenjjarad js naar den
smaak dier tijden te maken.
Immers deze beide beelden, de
een een der Farcen, de ander
vermoedelijk Helpomene, de
muze \-an het treurs]rel \'er-
beeldend, toonen duidelijkdoor
een meesterhand te zijn ge
beeldhouwd in hun volle, soe
pele \-ormen, waardoor de
harde steen tot levend lichaam
werd verwerkt. Ze verraden
hoe klaarblijkelijk hier een dier

Vlaamsche vrouwen als model diende, wier nakomelingen nog
thans door haar levenskracht en lex'ensvreugde het Belgische
volk tot steun zijn in deze moeilijke tijden.
Ook de Duitscher Jan Peter van Baurscheit, die evenwel in

Antwerpen zijn opleiding had genoten, dient te worden vermeld.
Reproducties naar tuinbeelden van zijn hand zijn op de volgende
bladzijden geplaatst, terwijl vooral de groep Pan en Syrinx toont,
dat deze beeldhouwer onder invloed van Bernini stond.
Een ander kunstenaar, die, evenals Ouellinus, uit de Zuidelijke

Nederlanden afkomstig, naar Noord-Nederland kwam, was Rom-
bout Verhulst, die hoofdzakelijk zijn
roem vond in het vervaardigen x'an
graftomben en ]rraalgraven, maar
't niet versmaadde zijn x'aardigheid
te gex'en aan kleiner arbeid. Zoo
beeldhouwde hj een Junofiguur, die
thans 't aardige lye-eeuwsche tuintje
achter het Rijksmuseum siert.
(Wordt vervolgd). R. v. O.

ZOMERA VOND.
In de lucht was laat nog licht
Bij het zonnedalen.
En de bloemen waren dicht,
En de nachtegalen
Deden luistrend leven mij
In het stille nachtgetij.

Toefde ik waar het water liep
Langs de varenveeren.
Bij het water, breed en clieiA
Waar de waaiers geeren.
Hoorde ik wilde golfjes slaan
Van bewogen waterbaan.

Rusteloos en vleiend-zacht
Klonk hoog-helder klaatren,
'k Luisterde in den zomernacht
Naar 't gestoei der waatren.
Rusteloos hun zingen klonk
En het laatste rood verblonk.

JO.tNNES ReDDINGIUS

T

SERAFINO

SCARSELLA.Op liet eerste gezicht
kon men Serafino
Scarsxlla heel g(jed
\oor een ])riester
aanzien in die zwar

te jas waarin nog x'eel andere
kleuren x'crtegenwoordigd wa
ren en die zijn beenen bijna
geheel bedekte. Oj) het hoofd
stond een hooge zijden, die
al met meerdere lujofden had
kennis gemaakt; de hemds
mouwen, niet altijd xdekkeloos
hermelijn-wit, kwamen vol
kreukels en jilooien uit de jas
te x'oorschijn; de sclioenen
barstten van ouder de iian-
talon uit, en dikwijls barstten
de kousen door (U- schoenen

heen.

Kortom, hij maakte den in
druk \'an iemand die aan alle
kanten uitbori'elde, als gistend
bier uit een oud \'at.

Toch \-erbergt dat niet zeer
helder uiterlijk een man \-an
veel fantasie, die zijn Latijn
uitstekend meester is, die \-er-
zen schrijft en imjjrox-iseert,
niet slechter dan menige op
luxe-]5aiiier gedrukte jioëzie.
Om een armoedig broodje

te x'erdienen geeft hij les in
grammatica, in aardrijkskunde,
in rekenen en alle mogelijke
andere zaken, tegen vijftig lire
's maands. Voor 20 lire meer
loopt hij of hij een ziel van 't
verderf moest redden. Ook

begeleidt hij kinderen Ijij 't
gaan naar de bieclit, als de
ouders dat wenschen; dit alles
geeft met medewerking \'an
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de lange jas aanleiding tot het
zeggen dat hij ]iriester is of geweest is. In werkelijkheid heeft hij
eenvoudig zijn theologische studies gemaakt in het seminarie
van Portagruaro, totdat hij oji zekeren dag in een onweerstaan-
baren drang om zijn xdeugels uit ti' slaan zijn studie er aan gal.

Hij was toen twee of drie-en-twintig, had heel weinig geld,
hoegenaamd geen ondervinding en een ifijken geest, waar alles
ongeordend was en niet opgewassen tegen de eischen \'an den tijd.

Niet bestand tegen moeielijkheden en ongescbikt om zich
daaruit te redden, werd hij al sjjoedig door de u'ereld in een hoek

if
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geduwd bij zijn pogingen om zich een positie te vcro\-eren. Hij
hoopte door zijn verdiensten jegens het \'aderland (in 66 had hij
ontzaglijk \-eel gedaan voor de gewonden) voor 't minst een be
trekking te krijgen als rector van een gymnasium. Maar
een in 't duister loerende vijand, of zooals hij zei: ,,de blinde nijd
van de trotschen" stond hem daarbij altijd in den weg. Over
deze opvatting schreef hij een heele serie hekelende sonnetten,
die hij geheel uit het hoofd kent.
Ten slotte kwam hij naar Milaan met aanbe\'elingen \'an enkele

eminente mannen van de liberale partij aan andere niet minder
eminente personen uit Brescia, zijn geboorteplaats, die allen N'er-
heugd waren een geniaal jong mensch te redden uit de klauwen
van de reactie. Werkelijk prees één dezer verheugden hem, aan als
een goede steun voor het ministerie; een ander beloofde bij de
eerste de beste gelegenheid te Rome den minister o\-er die zaak te
spreken; weer een ander gaf hem een heel ]5ak brieven mee....
allemaal gunstbewijzen die — zonder oneerbiedige vergelijkingen
te maken — veel lijken op de klappen die men een luchtballon
geeft om te voorkomen dat hij op den grond valt. Serafino kreeg
daardoor al heel gauw een tegenzin ook in de liberalen, en maakte
op hen eveneens een dozijn sonnetten, die hij ook uit het hoofd
kent. Een zijner collega's uit het seminarium trof hem aan op
een zijner extra sombere wanhoopsdagen, en raadde hem, een
mooien brief te schrijven aan den bisschop van Bergamo; maar
Serafino stond op en zei met een heren blik oj) zijn bezoeker:
Frangar non jlectar, ,,breken, niet buigen", d.w.z. ik zal liever van
honger sterven, dan ooit nog iets aan de geestelijken te \'ragen.
Een tijd lang kreeg hij werk van een uitge\'er, die hem de cor

rectie van een tweede uitgave van een kerkelijk geschrift toe\'er-
trouwde.
Ook maakte hij in opdraeht van een bejaarden dorj)spastoor

een lofdicht, en kreeg het daarbij te kwaad met een dier troepen
oorenverscheurders, die op het feest van den schutspatroon in de
dorpen gaan zingen.

Daarbij kwamen nog enkele lessen en, als er waarheid is in het

h
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zeggen \-an elk beentje kan bouillon getrokken woiden , zou hijzeggen ,,ean cm omn j rrpvveest in den strijd om het
per slot misschien overwmnaaijijn _
bestaan, zoo nie^t een V"" kracht tot handelen had ontnomen.

dSte in deïan'S^nst aan het conseiwatorium. Eigenlijk nas het
vreesehjk jammer dat Dora met kon zingen ^
twee lichtiiitstralende zonnen, maar de moedei, die zich in die
oogen spiegelde, hoojite dat haar Dora elaaime-e het tot wereld-
tefoemciheid zou brengen of althans tot het huwelijk met een
Russischen jirins. . . , i,,,» n
Tweemaal 's weeks kwam Serahno in dat huis waai hij telkens

de grootste moeite had om weca- e au zijn stoel oji staan. .Ms hij
daar aan een tafeltje bü het c-enster zat teiwijl thee co naar het
onderwerji cmn den zin zoeht, maakte de onderwijzer studies op
de attributen N'an de zuster, die in de aangi enzende kamei aan
de jiiano zachtjes kweelde, als de nachtegaal bij maanlicht \ an-
daag in een wit, morgen in een rose kleedje en altijd vol bloemen
en strikken, het haar los hangend tot oji de pooten \-an de jiiano-
kruk zweefden haar mooie handjes o\ er de toetsen, terwijl een
der voetjes de zachte j.edaal neerdrukte, om vooral de studies
van den broeder niet te storen. , ■

Gelukkig was Checco zulk een dommerik, dat hij mets merkte
van de \crkeerde dingen, die zijn leeimca-ster soms zei anders
begrijj) ik niet hoe Scarsella het zou aangelegd hebben om in dat
huis te blijven les gecan. (leci'oonhjk maakte hij aan t einde \'an
de zitting een buiging c cior de jonge dame, die daaroji met een
glimlach antwoordde.
Na cerloüj) c an ti'd modit hij nu en dan ei n woordje met haar

wisselen, j Oji zekenii dag viocg zij hem een kort gedicht te willen
maken, geschikt \ oor di n zang. Serafino deed den heelen nacht
geen oog toe, niet om de moeielijkheden \'an het rijm, maar door
het cx'i keeren in

,,een zaal'ge ziels\-errukking,
clat jiaradijs van 't hart".

,,Wees er \ an c erzekiMcl dat ik dit met mijn ziel
geschreven heb", zei hij, haarde jioc-zie, oj) een extra
mooi vel pajiier geschreven, aanbiedend.
,,Dan moet u een heel mooie ziel hebben ", gaf zij ten

antwoord

,,0, mochten uw oogen de si iegels zijr. van uouw",
stamelde hij met een kleur als c uur.

,,i\Iisschien zijn ze sjiiegels der hooji", zeiDoramet
een glimlach, waarbij haar tandjes de toetsenrij der
jiiano leken.

Toevallig was juist oji dien ochtend mama met
Checco uitgegaan om c oor hem een pet te koojien.
En onder het wachten i.'ji Checco werd er o\-er allerlei

.gesjiroken. Serafini's tong trilde van aandoening; Dora
was ongelooflijk lieftallig, koket, engelachtig. Zij zoch
ten in haar oucR en haar nieuwe muziek, lachten en
scheitsten samen, tot een forsche ruk aan de bel hen
waarschuwde dat mama te laat was.
Dien dag luid Scu'afino een gevoel of de gansche

weield haar licht ontving van hèm; zijn arm hart dat
zijn gehcele jeugd door lielde- cm andere ontberingen
w0^5 uitgewrongen als een \'aatdoek, begon te zwellen,
zich uit te zetten, zich te N'ullen met liefde — een
liefde die alles en allen omvatte : de gelukkigen en
de tieurenden. cle le\-enden en de dooden. de aarde
en en heniel. In zijn behoelte om het geheele mensch-
cloin in zijn hart oji te nemen, moest'hij alles omar-
inen, al wa'-- het maar het kussen van zijn kiUe le.ger-
s e e, wanneei hij in de stilte c'an den nacht ojisjirong
en oyereind zat met gloeiend hoofd en met jiolsen, die

clïit hoofd zouden breker. Hij
maaV a ^ jongen, zonder te weten waarom:
ee^ln trancm. die al cle bitterheid van
uitwischtcuV"'' funzaamheid doorgebrachte jeugd

^e^ft mogeu

krijgt elf eei/d^ oom van levensgenot (en voorzeker
vmf nu don 1 "co" die daar
aan den 1000(1^''^'^1"". . ' water aangelengd,
stroom van In- ''' ' '^''"'ik'^nschap, den
die oji eens mid"S'"in Z"
zijn tornier drhubrdi?|: Scarsella daarin c erdronken
lange en korte i-,,,! Muzen. Mie zou de verzen,
ligen winter 01)'het i""" t'-'llun, die hij in dien overza-
de glimlach, de wicu j)? De oogen, de lijipen,
lijke Dora c erschenrrl j voeten van de godde-
têgelijk een balsem n/? hart, en waren daaiwoor
welke ze in^i^^S-ae ?o door de schoonemet volk l-ecït tc;n "'""den bewaard en....
Muzen haar blonde 1 i i ,hei uitroejien dat ,,de
Toen cle hadden gekruld"

had

oioimc lok

hem te verstaan dat zii' i P'ofessor apart, en gaf
J  t s gemerkt had. M'aartoe al
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die geheimzinnigheid?
Dora had iiaar einde
lijk alles verteld. Wat
was de bedoeling van
den prolessor? Het
jonge meisje zou er
trotschopzijn, deecht-
genoote te worden van
een zoo hoog staand
man,een letterkundige,
een dichter van zulke
schitterende talenten;
maar een arm meisje
heeft geen andere hu
welijksgift dan haar
fatsoen, en zonder ze
kerheid, zonder een
bepaalde belofte, zou
de moeder niet kun
nen toestaan dat

Chccco's lessen door
gingen.

Serafino zag het re
delijke van dat gesprek
in, maar kon er niet
toe komen te zeggen,
dat hij door zijn vree-
selijke armoede \'oor
't oogenblik niet kon
denken aan een huwe
lijk. Om tijd te win
nen, verzon hij allerlei
voorwendsels: hij zei
dat liefde immers tot
groote daden in staat
stelt, omnia vincü; in
twee of drie jaar zou
hij zich een jiositie ver
overd hebben. Nog
nooit had hij zich zoo
laten voorstaan op zijn
verdienste; en dan, hij
had beschermers in
overvloed: hij kende
verscheiden parle
mentsleden, en wie
volks -vertegenwoordi
gers kent is een man
te paard. Men moest
geduld hebben, — ge
duld is onmisbaar bij
de liefde.

Ja, wat zei de arme jongen al niet! Maar Dora kon en wilde
niet wachten. Een man die redeneert, heeft niet lief, en een
vrouw nog veel minder. Dat redeneeren vond zij het bewijs van
een koel hart in hem, dien zij eerst hooger en vuriger had ge
oordeeld dan Byron. Het mooie meisje weende en de dichter
zong:

,,0, dauw des hemels, zoete tranen,
O, paaiden uit Cysterea's halssnoer!"

waarbij de inkt zich met zijn tranen vermengde. In één week
schreef hij drie brieven om haar te smeeken zich krachtig te toonen
als groote zielen krachtig zijn. Hij spaarde schoenen noch straten
om de protectie te krijgen van een of anderen grooten hans; hij
kwam er zelfs toe, Duitsch te leeren, wat tegenwoordig noodig is
\'oor het smeren van de raderen in den wedloop naai het foituin.
Maar Dora bleef ongevoelig voor al deze tot niets leidmrde

liefdeblijken, en hij kwijnde zichtbaar weg, als em kaais, die te
dicht bij het vuur staat; totdat hij op zekeren Febiuaiimoigen
aan 't eind van het carnaval hoorde vertellen, dat zij was weg-
geloopen samen met een graaf of prins Malaskoy, hoogst waar
schijnlijk de Rus waarop de moeder hoopte, en die sedeit koit
bij haar aan huis kwam op de uren wanneer Checco geen les kieeg.

*
*  *

Evenals iemand die plotseling een hevigen slag op het hoofd
krijgt kwam Serafino niet dadelijk tot het begiip ^^.0= rmc[
beurd was. Maar spoedig begreep hij maar al e goe '
leid; hij was in den strik geloopen, hem gespannen dooi dm ko
kette, wie het maar te doen was om een l 700 onder
als krankzinnig, ame e d ^ honderd maal

vervloekte deur, waar zijn geluk vooi eeuw g
Allen waren verdwenen. Kpo-ann Niet zon-
Des te beter, anders had hi] een sterven-

lïf ee/gioeiend^haat hem tot wraak
«at het
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bal te zijn geweest, aan den \'uilsten, armoedigsten bedelaar zou
moeten smeeken om:

de laatste hete van ecu beschimmeld stuk liejdchrood.
Toen hij meende haar voldoende gekastijd, gestriemd te hebben

^-oelde hij zich beter: zijn oogen begonnen weer helder te staan.
Als zij met haar prins was weggeloopen, heel goed; hij zou haar
niet achterhalen. Van lie\-erlede begon hij over nog andere din
gen te denken, b.\-. dat hij zijn lessen aan Checco nooit betaald
had gekregen. En had hij ter wille van zijn liefde tot nog toe zii h
ingespannen om niettegenstaande zijn armoede altijd zoo netjes
mogelijk voor den dag te komen. \-an dien tijd af begon hij cynisch,
minachtend te denken over zijn eigen uiterlijk en over alle maat
schappelijke \'ormen en gebruiken.

Intusschen scheen die periode juist voorbij te zijn, toen ik hem
op zekeren dag tegenkwam en hij mij met blijdschaji \-ertelde, dat
de rector van een der beste scholen in de stad hem had gevraagd
den onderwij;'er \-an de derde klasse, een oud man die lever
kanker had, tijdelijk te veiwangen. Dit gaf vooruitzicht op een
aanstelling \"oor goed, want de arme meester Sanmartino scheen
zeer bedenkelijk ziek te zijn, en Scarsella was juist op dat oogen
blik gaande naar den barbier, om zich tegen dat bezoek aan den
rector wat te laten opknappen, 't Zou werkelijk een paradijs zijn
een veilig tocwluchtsoord te \ inden vóór den naderenden ouder
dom, die dunne, maar heel lange boenen heeft.
Daarom was 't een lot uit de loterij, A'asten voet te krijgen in

een inrichting waar men, behal\-e logies, kost en licht, \'ijftig lire
's maands kreeg....

,,Dezen keer", zei hij, ,,is er \-eel kans op een goeden uitslag, en
de president \-an de commissie heeft mij bijna zijn woord van en-
gegeven; du=, als niet ,,de blinde haat \-an een in 't duister loe
renden vijand"....
Ik lie]i hard weg, nadat ik hem goed succes had voorspeld.
Den clag daaroj-i waschte hij zich met water en zeep, trok zijn

kleeren fatsoenlijk recht, kamde zijn haar, streek wel honderd
maal met de hand o\-er zijn hoogen hoed, en ])recies ten negni
uur belde hij met een ivoorbeknopten stok en een bril (waardoor
men er zoo geleerd uitziet) aan de iiortierswoning.
Dc oude p.orticr kwam hard aanloopen om hem open te doen.

en boog eerbiedig voor Scarsella, die doorliep met een glimlach
als dien van den ouden Jupiter, toen de schoone Venus liefkuozend
over zijn baard streek. Oji het binnenplein en in de gangen kwam
hem de geur tegemoet van \-ersch gebrande koffie — een koffie
zooals zelfs de goden
die niet kenden en
die den geleerden den
weg I naar den roem
licht en gemakkelijk
maakt.

Het luiden van een
bel in een hoek van
het binnenplein leek
hem een jioeëm vol
lieve, troostrijke ge
dachten. 't Was geen
begeerigheid, de He
mel beware mij! maar
alleen de gedachte dat
hij na een leven van
eindelooze worsteling
misschien in een vreed
zame have was aan
geland.
De rector, een man

met een mooien baard,
een ex-artillerie-offi
cier, kwam hem te,ge-
moet, stak hem mili
tair joviaal de hand
toe, en lichtte hem in
omtrent een en ander
wat de school betrof.
Onder de leerlingen
waren e'- met bekende

namen, graven, mar
kiezen, millionairs.
„Men moet een beet

je weten te schikken,
en wat door de \-in-
gers zien", zei deze
verstandige man.,,Wie
wil studeeren,
deert: wie niet
deert. .. . "

,,Blijft graaf,
kies, millionair
wilde onze dichter er
aan toevoegen, maar
hij vond het beter een
voudig te zwijgen.
Toen hij op zijn vraag
naar den heer Sanmar-
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cramcntcn waren toegediend, keek liij buitengewoon treurig.
De twee en twintig leerlingen stonden, toen hij in de derde

klasse lunnenkwain, gezamenlijk op, en vier en veertig schalkscho
en \"erstandige oogen keken naar de roestig zwarte jas van den
onderwijzer, die een kleur kreeg.

,,'t Lijkt wel een geestelijke", zei een zachte stem geheimzinnig;
en ieder deed of hij die niet gehoord had. Toen de rector hem aan
<le klasse had voorgesteld en daarop wegging, begon Scarsclla
de leerlingen bij hun naam op te roepen om, zooals hij zei, zijn
nieuwe vrienden te leeren kennen.
Door dat woord .,\-rienden" won hij al dadelijk de harten van

de jongens, die gewoon waren aan de opgetrokken wenkbrauwen
en de ,.gekke bakkessen" \-an den ouden onderwijzer, die nu op
sterven lag.
Wat Scarsella aangaat, hij voelde zich als herboren, toen hij

aan 't werk was in een goed bevolkte school, onder wezens, die
hem aankeken ,,met oogen die nog niet veinsden, wier ziel nog was
zooals ze van God komt". Poëzie! zeggen wij: ja, maar als men
jioëzie de kaas mag noemen, waarom zouden wij die dan niet
gebruiken bij het droge brood des lec'ens' Zoo redeneerde Scarsclla.

Bij eiken naam die werd op
geroepen, riep een vroolijke stem:

,, Present!"
„Ferrari, Giidibi, Lazzari, Len-

zi, Malaskoy"....
Bij dien laatsten naam hield

h'j op. Hij keek den jongen op
lettend aan, en, goede hemel!
daar zag hij een mooien blonden
krullebol, met levendige oogen —
geheel Dora's oogen! 't Was
haar jiortret in een Verkleinde
uitgaaf, en gezien 0]r een afstand
van ruim acht jaren.
,.Malaskoy", zei hij opnieuw.
..Present!"
Ja, 't was zon. Een echo van

de stem, die aan de ]uano zachtjes
trillerde; die zih-eren klank... .
Sedert den dag dat h'j haar op
't papier vercdoekte had hij bijna
niet meer aan haar gedacht:
maar de naam Malaskoy en het
zien \'an die gelijkenis rakelde,
om het zoo eens uit te drukken,
in zijn hart een heele hoop dingen
op, die daar dood lagen.
En misschien zou hij heelemaal

van streek zijn geraakt, als niet
die verrukkelijke koffie-geur, die
door de open vensters tot hem
kwam, hem niet weer tot zich
zeiven had doen komen.

Hij begon over de poolcirkels,
over de evennachtslijn te sijreken,
en daarna redeneerde hij over
den ,,vijfden Mei" met zooveel
gloed, dat zelfs de laarzen van
den heer rector, die in de corri
dors wandelde, een oogenblikaan
de derrr stil hielden.

Bij het heengaan wilde hii van
den portier meer te weten komen
omtrent den kleinen Malaskoy,
en de oude man gaf met een on
deugend knipoogje te kennen,
dat dit jonge mensch behoorde
rot de klasse der onregelmati.ge
vervoegingen.

,,Zijn vader", zei hij,,,is een Rus
die sedert lang in Italië woont;
hij heeft een villa aan het Orta-
meer. Hij komt dikwijls hier en
houdt heel veel van den jongen.
En de moeder?.,., ja, de een zei dat ze van hem gescheiden
was, en in Parijs met een minnaar leefde; de ander zei.. ,

Serafino wilde verder niet hooren. Hij wilde na acht jaar zekere
herinneringen liever als dood en begrac'cn beschouwen. Hij ging
naar huis, genoeglijk gestemd door de zekerheid van een goeden
indruk te hebben gemaakt. En werkelijk kwam den volgenden
dag de rector zelf hem begroeten en hem berichten brengen over
den armen Sanmartino: zijn toestand was hopeloos!

Dien dag moesten de door .Scarsella's voorganger opgegeven
eigen opstellen voorgelezen worden. Toen de beurt aan Malaskoy
kwam, luisterde hij niet zonder hartklopping naar wat die jongen
had geschreven over: Het allerziclenfecst. De kleine Malaskoy
kreeg, niet onnatuurlijk, een kleur van verlegenheid, vatte daarop
moed en las:

Allerziclcn-dag.

Eigen opstel,

't Was het feest van Allerzielen. De zon scheen flauw door den
nevel heen, toen mijn gouvernante mij wakker maakte en zei dat
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het Allerzielendag was. Toen bedacht d< dat o(.)k n j ' dirh!
der al acht ]aar gestor\-en was, en rust c)p het .-.ei ^ i ' ■ i',
bij het meer is. waaraan mijn vader s \ illa ligt. D» n ' Uan,]
ging zag ik zooveel boerenkinderen vroolijk ~P'J'bui n a-'t'
'van hiin moeder; en ik werd treurig, toen ik J
mijn moeder nooit gekend had. .\rme mama. ]' it - ^ .
ging ik naar een graf waaroji staat Dom, cfen naam
lieve moeder. Ik knielde daar en weende....
Tot zóó c'er gekomen zweeg de kleine stem, die- al \ an cin s

beefde, en de oo,gen stonden vol tranen. Met een handbiwtg ng
gaf de onderwijzer te kennen dat hij hürbij blijven kon. nraa
zelf was hij niet in staat om te zeggen dat de stijl o\ er t algemeen
vrij goed was. 't Leek hem of h'j een stem uit iiet gral hooicle, en
de haat, die hij zoo lang in zijn hart had gekoesterd, \ ei amlt K t
bijna in medelijden met die vrouw. Het mooie gezichtje \ an Hj"''
zag hij oj'eens \-óór zicli, gelouterd door den dood en het gebi'
van haar kind; en hij x'erweet zich zeha-n de N'ervloekingen, die
hij haar naar 't iioofd had geslingerd,

.Al die beidden en herinneringen gingen verward aan zijn geest
c'oorbij, terwijl hij luisterde, maar geen woord hoorde \'an wat

de andere leerlingen over dit
onderwerj) voorlazen
De bel luidde ten teeken dat

de school uit ging. De onder
wijzer gat den kleinen Malaskov
eeii teeken dat hij moest iilijven.
De jongi'U kwam naar hem toe,
en keek hem met zijn mooie, htd-
dere oo.gen aan, om goed te luis
teren naar de ojimerkingen o\ e.
?A]n^Allirzi(li ii'.hig, zooals de on-
derwi|Zer er een jiaa," imji. ox-iseer-
de, om een xoorwendsel h(d)-
ben: hij wilde in die zachti',
kinflerbjke tridcken haar t'criig
vimlen, die hij ééns zoo vurig
had liefgehad,

,,Als je weel naar 't graf \ an
je arme mama gaat, joid dan dat
zij icrgilfenis sr henkt". .. . Alaar
zijn stem stokte.... hij zei niet
\erder Toen hij met den jongen
alleen was, lei hij zijn hand oj)
de blonde lokken, streek liefkno-
zend o\ er de wang en bukte om
een kus oji zijn c'oorhoofd te
drukken,

,,M'el, wel, don Serafino", zei
een flinke soldaten-stem, en de
rector keek hem half \-erwon-

derd, half verwijtend aan.
Serafino Scarsella had geen

kracht tot antwoorden. Hij voel
de zijn knieën knikken, alsof bij
zich niet kon staande houden.
En toen hij in zijn \ ierde-vcr-
diejung-kamertje kwam, wierj)
hij zich oji zijn bed, schreiend
zor.als hij niet geschreid had
sedert den dag waaroji Dora hem
voor de eerste maal goed in de
oogen gekeken had.
De oude Sanmartino stierf. . . .

en in zijn jilaats werd, natuurlijk,
Serafino Scarsella niet benoemd.

Uit hel Itiiliaansch van
EMII lO DE M.VRCJ I.

 IN DE EEUW.
MARMEREN BEELDENGROEP IN DEN TUIN VAN ..DE TROM-

PENBURGH", MET HET OPSCHRIFT: ..Qi'OD MULTIS PLACET
NON MIHV' (WAT VELEN BEHAAGT, BEHAAGT MIJ NIET).

STALKRUID.
P\E veldmuis hult zich, zoodra

haar le\-en bedreigd wordt,
in een sfeer van walgelijke luchtjes, de egel richt, zoodra
ze onraad merkt, haar stekelige pennen als even' zoovele
scherpe jïieken naar alle kanten en geen vijand, die het zoo
wagen zal, haar aan te vallen. Zoo heeft het eene dier
dit, een ander weer dat tot z'n \-erdediging. In de planten
wereld is het al evenzoo. Het gedoomd Stalkruid een be
kende verschijning op de klei, is met scherjie jmnten toe^^e-
rust ; het vee blijft er af en paard noch koe zal er den mond
aan zetten; het kruipend Stalkruid uit de duinen daarentegen
mist die wapening, maar is zoo onaangenaam \-an reuk dat het
zijn belagers op een behoorlijken afstand houdt. Daarbij is de

waar
heele jrlant, stengel zoowel als blad, klierachtig behaard

1.- .nnrl aan kleveii blijjt, dat het schijnt, alsof zcvaak zooveel zand

er geheel onder schuil wil gaan. Zoon zandkleed maakt' haar
ook met smakelijker ! Overigens kan men haar, x-ooral wat haar
bloemen betreft, een zekere gratie niet ontzegeen Pn „-m
hel I,aar dan kwalijk „emenGat aij a,ch beifL,, Iel, df ?i',°anden van het lijl te houden. Zich' laten inslikken fnd™ e '
terhjken zm van het woord, daar kan ze altijd nog toe koraSi •
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Haar bloemen doen, op een afstand gezien, wel iets aan wilde
roosjes denken, precies die kleur, precies die scliittering .Alaar
van naderbij gezien hebben ze toch meer r-an erwtebloesems.
Het bovenste blaadje heet de vlag. Dat moet de insecten lok
ken. En als _oin deze in den waan te brengen, dat er binnen
heel wat honig ligt, zijn er donkere strejien aan den voet. Dat
IS het honigmerk. Ma.ar wie meenen mocht, dat er hier honig
te \ inden is, die vergist zich. De bedriegerij is de werekl nog
niet uit! Dat kan men bij het Stalkruid ook merken. Het jiseiido-
honigmeik is alleen maai een lokmiddel en wie zich daardoor
tot een bezoek veileiden laat, die zal niets dan teleurstelling
\ inden. Evenwel. de bloem is er mee gebaat. Onder de vlag,
met de jiunt iets meer naar voren, zit het scheejije, met ter
weeiszijden twee zwaaiden. Die zwaarden — ze worden ook wel
vleugels genoemd hebben aan hun voet een aanhangsel, waar
mee ze in een indeuking van het scheej:)je grijpen. Daardoor
vormen ze samen een geheel, dat den last, dien het te torsen
l^bjgt, best diagen kan. Het scheepje is weer uit twee helften
r ergroeid ; niet alleen de onder-, maar ook de bovenkant zit voor
een gedeelte vast. Alleen aan het vooreind is een kleine opening.
In het schuitje ligt de vracht, waar eigenlijk al die omslag voor
gemaakt is. Het zijn de meeldraden, tien in getal. Hun onder
einden zijn met elkaar vergroeid en vormen te zamen een ko
kertje, waar de stamjier binnen in ligt. De vooreinden, vlak
onder de helmknopjien, zijn tamelijk sterk gezwollen. Maar
niet alle evenveel. De bovenste vijf meer dan van de on
derste. Waar weer tegenover staat, dat deze de grootste helm
knoppen hebben en dus liet meeste stuifmeel leveren.

Al voordat de bloemen ojrengaan, liggen de helmknoj^ijien voor
aan in de sj^its van het scheejrje. Hun helmhokjes zijn inmid-
<lels opengesprongen, zoodat den eersten dag van den bloei het
schuitje al voor een goed deel met stuifmeel geladen is. Het
rust als het ware op de verdikte vooreinden der helmdraden en
kan dus niet naar achteren zakken. Komt er nu een bij of
hommel aangevlogen — zelfs de snuggerste laat zich door het
honigmerk fojrpen — en zet deze zich scltrijlings oji de beide
zwaarden neer, dan zakken die door dat gewicht, met het tus-
schengelegen scheepje, naar beneden. De stamjier en de meel-
•draden kunnen niet wijken. Ze moeten op hun jdaats blijven en
het gevolg hiervan is, dat het stuifmeel als een rolletje deeg
voor uit het schuitje wordt geperst. Dat gaat zoo telkens weer,
want, vliegt de eene bezoeker teleurgesteld weg, een ander volgt
hem op. Telkens keert het scheepje weer in zijn oorspronke-
lijken stand terug, maar telkens ook wordt het bij een nieuw
bezoek weer naar beneden geduwd. Eindelijk is al het stuif
meel er uit en, door de herhaalde bewegingen, is ook de boven
kant van het bootje opengebarsten. Nu is de stamjrer en vooral
de stemjrel zichtbaar. Komt er nog eens bezoek, dan woidt deze
bestoven. Het stuifmeel, elders den snoeper onder tegen het
lichaam gedrukt, blijft er op kleven en zoo heeft de bloem haar
doel bereikt. Haar zaadeitjes kunnen zicli verder ontwikkelen en
later nieuwe planten geven. Het werd tijd ook. Want de kiel
heeft, tengevolge van dat voortdurende dalen en rijzen, ten slotte
haar veerkracht verloren. Ze zakt omlaag, en blijft zoo staan.
Stamper en meeldraden steken ver naar buiten. Het is voor de
geregelde bezoekers een teeken, dat ze gerust weg kunnen blijven.
Er is, de bloem erkent het gaarne, niets meer voor hen te halen.
En ook : hun huljr is niet meer noodig. K. SinERirs.

NATUUR EN MENSCH.
VIL iM.VSSALEVEN IN DE

NATUUR E.N MENSCHELIJKE
STUDIEPROBLEMEN, DIE

DAARUIT VOLGEN.

{Vervolg).
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KRUIPEND Sr.1 LKRUID.

zingzang, en er is een groot gebruis van rdeugels, doordat de heele
bende uit den boom wegzwiert en in een kring of in een halven
kring, of ook wel in twee kringen, om den boom heenzv\ermt, en
dan, alsof ze niet in staat is verder te gaan, weer naar denzelfden
boom schijnt teruggetrokken te worden door een of andere sterke
aantrekkende kracht. Of ze gaan \'an een boom van een groep
naar een anderen rdiegen, ojr een zwermachtige manier, zoodat ze,
terwijl ze in myriaden ei" omheen zv\-ieren, \-oor dat ze gaan zit
ten, meer den indruk \-an een groote zwerm bijen of andere in-
sekten geven dan van vogels. Deze vliegerijen uit de boomen,
die altijd e\-en jrlotseling zijn, schijnen nu en dan absoluut oj)
't zelfde moment in hun ziel op te komen als waarop ze uitge
voerd worden, terwijl het bij elk geval duidelijk zichtbaar is, dat
groote aantallen in dezelfde second gaan vliegen alsof ze samen
aan een dimadje geregen waren, (ledurende al dit lawaai komen
er nog steeds nieuwe massa's aan uit \-erschillende jdaatsen van
de streek. \'an Ixiom tot \'eld, \-an aarde tot lucht, alles, alles is

ren dan aange- komen op hun
laatste tusschen-
station. Ze zetten

zich dan altijd op de top
pen dier boomen neer, die
ze in beslag nemen, en het
oogenblik waaroji ze dit
doen, is hèt oogenlilik waar
op die topjren plots geheel
bruin schijnen te worden,
terwijl dan oji 't zelfde
oogenblik die ,,bruine toji-
jien" even jilotsmuziekgaan
uitsproeien alsof ei uit een
groote natuur-muziek- doos
een machtig orkest losbarst
van een klank, die gelijkt
op 't gejrlas van vele wa-
terstroomcn, \'ermengd met
eenscherjieren staalachtigen
toon als het vallen r'an
ontelbare stalen jiennen oji
een marmeren vloer. Even
jilotseling verstomt het ge-

Fiita R. T't'
KRUIPEND STALKRUID.
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één gevladder en gewirwar van bruin leven en pleizicr; de natuur
is gedrenkt in een sop van klank en beweging. De mcnschelijke
toeschouwers voelen er zich jong en enthousiast van worden! En
nu begint de eindvlucht, of liever gezegd: nu beginnen de vele
cindvluchten, want het gebeurt zelden — wellicht nooit — dat
ze allen te zamen op de algemeene rustplaats aankomen. Als
met alle groote dingen, zoo ook met dit dagelijksche mirakel:
het begint met kleine hoeveelheden; het wonder groeit en groeit
steeds meer. Eerst ziet men een paar heele kleine troe]ren snel,
maar toch bedaard wegvliegen; ze zwiepen, als zij het stille bosch
dat hun aangenaam nachtverblijf is, naderen of passeeren, bui
tenwaarts uit en vliegen rusteloos in kringen rond — nu eens
groote, dan weer kleine kringen — maar het bosch blijft altijd het
middenjrunt. Dan komt er ineens één enkele spreeuw, geheel
apart, door meren van eenzame lucht geheel afgesneden \'an al
de myriaden zijner metgezellen, kalmpjes aangevlogen; dan vol
gen er drie of vier weer aparte individuen, die niet ver van elkaar
afvliegen; dan een dozijntje met elkaar, die zich bij die 3 of 4
\'oegen; dan een tweede kleine troep, die door de \-oorgangers
mede worden opgenomen, en die zelf ook al in aantal zijn toe
genomen door bijvoeging. Nu komt er een veel grootere bende,
maar deze gaat inplaats zich bij de andere te voegen of door de
vorige troep opgezocht te worden, zich verdeelen, in twee stroo-
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men naar verschillenden kant en deze beginnen de andere
na te doen in hun cirkelende stroomen van rustelooze
vluchten, gordelend met een zone \ an lieide
steeds duisterder wordende eenzaam-liggende buscn. t<.ï ^
grootere troei) volgt nu, en meer en snelku" dan net oog le 'a
\'ervolgen, volgt troeji op troejv de liudit is zwaai \ an ne tim t
looze \leugelgeklai)per, totdat hun c-ermoeiende reis vei ana.'i -
in de snelste jiijhduchten van glimmende en glinsterende wezens,
triomphantclijk \ an extase — spel wordt nu geestes\-i.nworimg,
proza wordt een episch gezang — met gesuis
slagpennen, met een machtige eensgezinde hartstocht woidt lie
nu één troe]) van rondzwierende massa's, één wolk van enoime
afmeting: dc S])reeuwenwolk! En nog altijd cirkelen ze lond: nu
eens dicht in elkaar als een gejiolijst dak, dan weei meei uit
elkaar als de mazen \'an een bijna de geheele hemel om\ attend
net, nu eens door verdichting verdonkerend, dan weei inillioenen
lichtstralen uitschietend, bij het rondwentelen, keeren, si heien,
uitschieten, elkaar kruisen en omvliegen.... ctoi Imhi -kyank-
zinnighcid. Alles is nu spreeuw, en zij zijn nu geen c'ogels meei ,
maar een deel \'an de elementen, iets dat al het andere bein\ loedt
en belieerscht. Door hen heen ziet men den zonsondergang: de
hemel moet door hun gelederen heengluren. Men denkt: zi' zul
len er nu toch wel allemaal zijn! Maar neen, zoodra die gedachte
is ojigekomen, komt er een zwarte onheils]K'llende wolk 0)1 aan
den verren horizon; snel komt hij nader, in zich \ crzaim U'n<' als
in een groote oceaan de kleine stroomen en stroompjes \'an vlie
gende vogels; h'j nadert de \roegere groote massa en is zèll nu
weer de grootste, ja verslindt en absorbeert de andeu en
grootsch rondzeilend lijkt de nu opgestajielde, onbeschnjteliike
massa zelf wel de lucht, zelf wel de hemel te zijn. (lewoonlijk
sjditst deze wedvlucht zich weer in twee gelgke, en verscheidene
kleine troepen, en nu beginnen, en vooral bij die kleine troe]ien,
die mooie en gevarieerde vUcgimtv.ncuvres, die een ee'en grimte be
koring voor het oog, als een puzzle voor den geest zijn. Iedere
bende neemt onder het haastig cirkelend rond\'liegen, clonrtrok-
ken als zij is met levendig vuur en blije opgewektheid, allerlei
\'erschillende vormen aan: met de snelheid van het weerlicht,
wordt ze in vorm een ballon, een flesch, een smalle, duizend-
malig gewonden slang, die snel de lucht doorkrinkelt, een komeet
met ])lotseling uitgestrekten staart, of een reuzensjerji, die dui-
zench'oudig om de hemel is gewonden in allerlei c'ouwen en kleu
ren. Een massa vliegende \'ügels nioel natuurlijk een ol andere
vorm aannemen, maar het is alleen bij dize gelegenheid, alk-en
in deze momenten, dat men vormen als de beschre\-ene ziet.
Bovendien is er gelijktijdig nog een ander interessant verschijnsel
waar te nemem n.1. het vaak \"an kleur c eranderen >. an de \ lie
gende troepen. Bijvoorbeeld, een groote troeji zal de gewone
donkcr-bruine kleur hebben die men op een alstand meestal
waarneemt (voorzoover ,,mcn" tenminste naar zoo iets kijkt,
hetgeen helaas bij weinigen werkelijk plaats vindt). Plotseling
echter wordt de kleur licht grijs; dadelijk daaroj) wordt ze weer
bruin, en nog wel terwijl de snel-bewegende massa dezelfde hoe
veelheid lucht schijnt te beslaan, en zóó bliksemsnel zijn de twee
kleuren in elkaar overgcflitst dat men er tusschen in niet eens
tot 2 kan tellen noch tweemaal met zijn oogen kan kni]ipi-n.
Toch is alles in de lucht een constante massa, en de zon heeft in
dien tusschentijd geen kleurverschil kunnen doen ontstaan; ook
ziet men dit verschijnsel nooit bij \-luchten van andere \-ogels.
Waarschijnlijk wordt het \-eroorzaakt doordat iedere \-ogel jilot-
seling een andere houding aanneemt ten ojrzichte \-an 't licht en
deze houdingverandering schijnt dan in dezelfde seconde door al
die myriaden van Amgels te schokken. Zeer geheimzinnig alweer,
dit stukje natuurkwcn!
Hoe is de psychologische prikkel, die zulke verschijnselen be

ïnvloedt? die zulk een c-eeltallige eentalligheid doet ontstaan?
De gewone menschen denken \eel te \"eel alleen aan zich zelf.

aan den mensch, als ze jisychologische
vraagstukken willen oplossen, net alsof
ze niet aan alle kanten \-ast zaten met
myriaden van draden aan duizenden
andere le\-ende wezens. Zij doen alsof
zij alleen in 't heelal bestonden! Dit
is een groote dwaling luj hun studies,
want zelfs indien zulk onderzoek bij
een wezen gemakkelijker gaat dan bij
alle andere, zijn de algemeene con
clusies die men dan uit dat éene we
zen distilleert in negen \ an de tien
gevallen foutief, omdat het vergelijkend
element uitgeschakeld is. Hoe" kunnen
we b.v. goede inzichten oji philosophi-
schen grondslag erlangen o\-er di- feiten
en beteekenis van onze menschehike
anatomie, als wc alleen de mcnschelijke
anatomie beoordeelen? Welnu. i)recies
zoo is het ook met de zielkundi-. En
zoodra we een wezen Ix-studeeren als
deel \-an een geheel, dan hebben we
-wetenschap-, zoodra we echter hem alleim
nemen, zonder eenig \-erband, hebben
we geloof. En dan bemoeit men zich
totaal niet met den aard en den oor-
sprong \a.n de eigenschajijien en le\ ens»
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uitingen, die in werkelijkhcid^door
het heele rijk r'an levende wezens
heen voorkomen en vcrbcmden zijn
met vele, en even geheimzinnige
dito's. *) Daardoor wordt de mensch
uit zijn verband gerukt en hij lijkt
dan véél wonderlijker, veel onlie-
grijpelijker dan hij eigenlijk is, en
zoo komt de mcnsch er toe zich
zeil een soort ,,half-god" te vinden
en hij richt voor zichzelf een eere-
dienst op, en dat onjuiste gedrag
maakt hem ongeschikt'voor nat uur-
waardeering, en blind, doof en on-
gc\'oelig voor alles wat huilen hem
staat: de natuur en de wetenschap.
In zulk een atmosphecr kan de na
tuurkennis niet Irloeien en groeien.
Doch, om op onze spreeuu-en

terug te komen (al zijn boven
staande overpeinzingen juist het
begin van de hoogere genietingen,
die weer uit deze waarnemingen
\'olgen): terwijl de spreeuwen nu,
als boven beschre\-en werd, rond
vliegen, uiten zij dikwijls een bij
zondere, of in elk geval een ajiarte
klank, dien ze nooit laten hooren
in andere omstandigheden, behah'e
bij het weer verlaten wan de rust-
]5laatsen des morgens. Het is een
lage muzikale klank en bezit een
snelle rijzing en daling. Het is nog
niet geheel uitgemaakt of het een
vokale of instrumentale klank is, al is het eerste het waar
schijnlijkste. (Vervolg in artikel 8).

P. J. Bollejian van der Veen.

*) Zie in verband hiermee mijn artikel in 't December-nummer van „Vragen
van den Dag", getiteld: „Staat het Instinct als natuurverschijnsel niet honger
dan 't Verstand ?"

IN NOVEMBER.
....Voici Novembre, en son manteau grisatre....

Verhaeren.November. ...
De blijde weken zijn ten einde, de schoone dagen van
het najaar zijn voorbij.
Vervloden is welhaast de tijd, dat de gtjuden berken
geel voor den helderen einder stonden, dat het bronzen

beukenloof oplichtend langs den pijnboomrand laaide, dat de
gulden, ritselende 11 uister kronen der peppels als vlammentoortsen
aan de Veluwsche dreven pronkten. Want \u-oolijk heeft de Noord-
Ooster, mijn vlugge vriend de heidelooper. hen gisteren en eer
gisteren door elkander geschud, dat de bladeren ronddraaiden en
cirkelden in al maar wilder rondedans ; morgen en overmorgen,
volgende week en over veertien dagen, jagansch Novembermaand
haast, zal de Noord-Wester, de oude brompot, den boomen on
vermoeid de laatste restjes uit de lange haren komen kammen,
tot ze kaal daar staan, de zwarte
armen klagelijk omhoog gestrekt...

Zij kan mijnentwege haar gang
gaan, de natte maand van riezel-
regen 1 Dat zij kome.
Tk heb mijn deel blauwe-heniel,

callunabloei en gouden-herfst beet
op bruine hei en wijd-deinende zand
verstuiving, heb me gewapend
tegen den diep-hangenden u'olken-
hemel en de dikke regenluchten,
zonder me ooit aan Nov'cmber's
dreigementen te storen.
En stuift morgen de regen o\-er

de vlakte en ruischt hij in de hcikol-
ken, dan verblijd ik me ook daar
in, evenals in de knorrige, sombere
wolken en in den huilenden wind.
gelijk ik pas geleden met open hart
de 'groote jrracht der gouden ber
kensluiers en de intieme bekoring
van der populieren-rij in mij op
nam en ik ongeduldig den eersten
sneeuwdag verbeid. Ik houd niet
van bevoorrechting, \norkeur ken
ik nauwelijks daar buiten, met beide
handen neem ik wat het jaargetijde
mij in ons steeds wisselend Vehiwe-
land zoo rijkelijk biedt, prijzende
mijzelf gelukkig, dat ik niet ben
gelijk zoovelen, die huiverend ach
ter de kachel of in de bedompte
sociëteit mopperen'^'o\'er naargeestig
Novemberweer, zich ergerend aan

NOVEMBER. AAN DEN SLOOTK.iNT.

oorlog en politiek gedoe, waaraan toch niets te \ eranderen valt.
*

*  *

Van dag tot dag werd het kaler in 't heideland.
De laatste Octoberdagen reeds brachten somber weer. de voor

boden der grauwe nc\'elheksen renden al o\-er heu\'el en dal,
dra zullen nu haar rafelrokken tot in de kroesharen der wafel
doorns hangen en met heur bezem \-egen zij alle kleuren uit de
landen. Maar nog, nog is alles bont, hoewel haast zienderoogen
het landscha)) versombert en verbleekt. Zoo frisch als ware het
Mei, staan de jeneverbessen in de gouden zandhaver-halmenzee,
de hulst aan de beekkromming jiraalt met koralen tooi en nog
zijn de blinkende blaadjes van den al uitgedunden berkensingel
blinkend geel.
Wend ik mijn schreden thans naar het lage deel, naar de Gel-

dersche Vallei, waar de Schalm met haar betoo\-erende miniatuur
vennen onder groengekuifde trotsche pijnboomen als met zwarte
oogen ten hemel blikt, dan staat daar het gagelstruweel langs
den Duiker te gloeien in de laatste stralen, en gloeit zoo \'urig-
vlammend, dat zijn bloescmkatjes niet schooner branden in de
vroege lente, als de kievit buitelt boven 't vecnig land, de fa
zantenhaan in duizend kleuren op de kaalslag prijkt en tal
van jonge berkenstruiken als smaragd-fonteinen opspuiten
in 't voorjaarsland. Het Broek, het vroolijke, lachende broekland,
wie deed het ooit het recht wedervaren, dat het zoo ruim
schoots toekomt

IN NOVEMBER. IN HET^ BOSCH.
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't Is nog slechts kort geleden, dat ik het voor mij ontdekte,
doch lang genoeg ken ik het nu reeds, om er met méér dan
gewone waardeering over te spreken. De tijd, dat ilc het leerde
kennen, hij is bij maanden te tellen.
Ook nu, zeven weken voor het seheiden des jaars, zal 't er

schoon zijn, schoon als in de eerste voorjaarsdagen, dat leerde mij
mijn laatste bezoek.

Gelijk een met purper en goud bestikt, met groen fluwed
omzoomd reuzentapijt lag het wijde Broek uitgespreid. Eentonig
mag het onkundigen oogen voorkomen, een leege woestenij dunken
en toch is het zoo rijk aan afwisseling, schoonheid doorweeft het
gansch en al en van N'reemde dingen ruischen de pijnen aan der
vennen rand, voor wie met open gemoed zich tot luisteren zet.
Daar aan de Schalm óók zal ik de regenmaand in 't behuilde,

natte gezicht staren, zij het op een dag, dat het wijde Broek in
't grauwe licht verschemert en de wolkenwijven de verscheurde,
slordige zoom van heur afgetrapte rokken fladderen laten over
't nevelige regenland.
Dan zal ik denken aan de zonnige, blanke dagen, die nog te

wachten staan.
Reeds zijn de weken te tellen, dat de Westenwind zijn gram

storige liederen zal opgehouden hebben te zingen. Grauwe en
zwarte u'olken steigeren nu mee in zijn ge\'olg en alle lieden aan
den weg zullen zij hagel en regen, natte sneeuw en kille mist-
droppen in de gezichten werpen.
Doch de tijd naakt, dat zijn heerschappij ten einde is.
En, al neem ik het leven ook, zooals 't me geboden wordt,

toch zal ik blij zijn, als de Oostenwind weer komt, mijn viiend
de Oostermet zijn goede manieren. Die zal de wegen hardmaken,
de natte sliksneeuw doen verstarren en de kolken met blank ijs
bedekken. De zon zal hij meebrengen, de zon, die de witte velden
zal doen blinken, de sneeuw zal doen flonkeren en over de
toppen der winterbeuken gouden glans en zilveren schijn
werpen komt.

Wageningen, 7 Nov. 1915. A. B. Wtgm.w

HET LANDGOED „DE BAAST'.
Naar aanleiding van het artikel in ons nummer van 13 Nov.

1.1. over de verwoestingen, aangericht en nog aan te richten door
den bijl van den houthalcker op bovengenoemd landgoed, ont
vingen wij het volgend schrijven:

Mijnheer de Redacteur!

In het jongste nummer van uw tijdschrift, dat ons werd toe
gezonden, troffen wij een tweetal photographiën van ons land
goed „Baast" aan, welke U verleden zomer hebt kunnen nemen.
Die photographiën dienen thans, naar ons blijkt, ter begeleiding
van een stuk, waarin wij als de verwoesters van dat landgoed
aan de kaak worden gesteld. Het spijt ons zeer, dat ons, voor
dat dit stuk verscheen, niet de gelegenheid is gegeven ons tegen
over die beschuldiging te verdedigen. Dit was ons insziens niet
meer dan billijk. De valschheid van de aanklacht had gemak
kelijk, b.v. door een onderzoek ter plaatse door deskundigen
kunnen blijken.
Wij staan nu echter voor een voldongen feit. Na dergelijke

ondervinding kunnen wij kort zijn.
Ons woord is zeker even goed als dat van den onbekende, die

zijnen naam tot L. afkort. Tegenover zijne beweringen plaat
sen wij dan eene volstrekte ontkenning, met voldoening consta-

teerende, dat kenners \-an ons landgoed, tcwens kenners \'an
boschbouw, die beweringen schoudi'r-oijhalend voorbijgaan.

L's misplaatst prchest laat ons koud. Zoogenaamde „viienden
der natuur" mogen hem bijx allen. Wij zullen hen laten uit-
krijschen. Slechts dit gevolg heelt L's ojitreden. Lieten wij tot
heden toe, dat op ons landgoed werd gewandeld, hoe onwel
voeglijk de bezoekers soms ook optraden, thans is en blijft d<
toegang tot het landgoed ,,Baast" volstrekt gesloten.
Met verschuldigde gevoelens :

A. DE i..\ CüfKT.

E. DE L.-\ CoOKT.

TilbiirgiViight. 17 November 1915.

De schrijx er \'an het gewraakte artikel, wien wij box'enstaancU'
regelen ter inzage gaven, handhaalt 2o;ir/c)'cciifg roor/ ehnud zijn be
weringen: dat o|> het landgoed ,,de Baast ' in den laatsten tijd
reeds veel mooi hout verclwenen is, dat er nog veel zwaar hom
te bewonderen \-alt, doch dat, als er met de tegenwoordige wijze
van kaïpjien wordt doorgegaan, het landgoed binnen weinige jaren
alle schoonheid zal verloren hebben. De juistheid hiervan kdr
niet ontkend icorden. Dit zijn feiten, die vaststaan. En er zijn geen
,,deskundigen" noodig, om deze feiten te constateeren.

Als wij ons niet vergissen ipiaatsen de heeren de la fourt
zich O]) het standjmnt van den landgoedeigenaar die zijn goed
zoo productief mogelijk wil maken; wij weten zeer wel, dat
als zij kajrjren, ook steeds weer voor nieuwen aanplant gezorgd
wordt, zoodat de bron van inkomsten niet na zekeren tijd oji-
houdt te vloeien. Ons standpunt is een geheel ander en wij \-er-
heugen ons er over, dat niet allen, die een familiegned erfden,
dit goed zuiver uit boschboinvkundig oogpunt beschouwen maar
integendeel zich geldelijke opofjeringen getroosten om het mooie
van het goed in stand te houden. Men kan dit meer ideëele stand
punt dwaas vinden, maar mag er zich niet ox'er \erwonderen
dat een blad als ,.Buiten" het inneemt, het 't eenig \ erde-
digbare acht, en het smalend bedoelde ,.vrienden der natuur "
als een eeretitel beschouwt.
Waar van ,,\-erwoesting" xan het landgoed gesproken xverd.

moet dit natuurlijk niet in boschbouxvkundigcn zin xvorden ojjgevat,
maar alleen van het stand])unt van een beminnaar van natuur
schoon.

En nu xvordt dan do toegang tot het landgoed gesloten en
xvorden dus bij het kappen alle „vrienden der natuur" geweerd,
xx-aardoor hun veel ergernis bespaard blijft. Een zxx are slag x-oor
de natuurvrienden is het niet, daar er binnen enkele jaren toch
voor hen niets meer te genieten overbleef. Alleen schijnt ons
de vraag niet ox-erbodig: is dit xvel de juiste manier, om aan
te toonen, dat de aanklacht ,,valsch" xvas ? Is het niet x eeleer
een stilzxvijgende bekentenis ?
Ten slotte: het verheugt ons, vast te stellen, dat de heeren

de la Court zich niet beroepen op art. (125 van het B. W. da:
den eigenaar het recht geeft om over zijn eigendom ,,op de
volstrektste xvijze te beschikken" mits daardoor geen inbreuk
xvordt gemaakt op xvetten, verordeningen of rechten (bedoeld is
natuurlijk xvettelijke, geen zedelijke) van anderen. Uit dat stil-
zxvijgen meenen wij te mogen opmaken, dat ook volgens hen
zedelijke verplichtingen tegenover de gemeenschap het eigendoms
recht beperken. Handelen zij echter naar dit inzicht ?
Het geval heeft xveer eens voor den zooveelsten maal aan

getoond, dat beperking van het eigendomsrecht met het oog op
monumenten-, ook Mnim/nnonumenten-zorg, dringend wettelijke
voorziening eischt. Red.


